Chapter 6. Frequently looked-up nouns (1)

This exercise highlights nouns that students look up frequently. Translate each of
the following simple sentences, looking up those words that you don't know and
taking careful note of the nouns in bold type. If you translate carefully, you may
learn some important vocabulary.

1. We biddad us Godes are.

2. We hatad Godes foresceawung wyrd.

3. God sent eorplice weestmas godum and yfelum.
4. He geearnode his hlafordes miltse.

5. Ic eetywde peet gewrite eallum minum witum.
6. Him wearo on sleepe swefn atywed.

7. ba flugon pa heednan leode.

8. God fordyde Egypta dugude.

9. Se cyning benam his eorlum eall pe hie ahton.
10. Zlfred rehte pam preost his synna.

11. Paet treow wéox on pam wange.'

12. Se heretoga ferde mid miclum werode to Lundene.
13. Se biscop waes arfaest on peawum.

14. Ealle mine nytenu sind on pam felda.

15. Se ealdorman ricsad ofer pas scire.

16. Se cyning sceal ricsian ofer his rice.

1 wang: field, plain.



17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

bu scealt on helle wite gebpolian.

God sende his engel to pbam halgan were.

bl ne scealt nan lac offrian leasum godum.

Se ealdorman rad mid his geferan.

bis feoh is min yrfeweardness.

Eadweardes maegq is Eadwig gehaten.

Hire magas oferbréeddon? paet lic mid p&ere tunecan.
On domes deeg micele yrmda becumad on middangearde.
Se dema demod stidne dom pam morporwyrhtan.
beos woruld is lene.

Eall peet folc com to pam symble.

Hie wunodon on geswince on pisse worulde.

Se deofol tyhte heora mode to bealofullum deedum.
Se goda man geladode his frynd to pbam symble.
Reéde wulfas wuniad on pam wuda.

Oswald fremede fela godra weorca.

Englas sungon Gode wuldor on héannyssum.?

bér dcer ic me self béo, péer bid éac min pegn.

2
3

oferbraeddon: covered over.
on heannyssum: on high.



